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- O N er verknadurinn jafnframt brot a lagadkveedum sem
1984 nr. 13 17. april ekki eru stjornmalalegs edlis og er pa framsal heimilt ef

L6g um framsal sakamanna og adra verknadurinn telst ad litlu leyti stjornmalaafbrot.
adstod i sakamalum O [Med samningi vid 6nnur riki ma akveda ad tiltekin brot

skuli ekki talin stjornmalaaforot)
Toku gildi 1. jali 1984. Breytt med:L. 19/1991 (téku gildi 1. jali 1992 nema 1. og 1 L 15/2000. 3 o
3. mgr. 29. gr. sem toku gildi 17. april 1991). L. 82/1998 (t@ldi 1. okt. 1998). : T e
L. 15/2000 (téku gildi 28. april 2000). L. 45/2001 (toku dil8. juni 2001). L. 71/ M 6. gr.
2006 (toku gildi 30. juni 2006). L. 88/2008 (t6ku gildi 1. jaR009 nema brbakv. [ Ekki ma framse”a mann ef veruleg heetta er & ad hann eftir

VII sem tok gildi 21. jani 2008). L. 12/2010 (téku gildi 16. bkR012 skv. augl. A - -2 . . .z ,
106/2012). L. 16212010 (t6ku gildi 1. jan. 2011). L. 126/2Q16ku gildi 30, sept, T@MS@l vegna kynbattar, pj6dernis, trdar, stjiornmaléaka

2011). L. 51/2016 (t6ku gildi 14. jani 2016 a8 pvi er vardaresna handtokuskipun, €0a ad 0dru leyti vegna stjornmalaadstaedna verdi ad seeta of-

en ad pvi er vardar evropska handtkuskipun taka l6gin gi@gildistoku samn-  riki eda ofsdknum sem beinist gegn lifi hans eda frelsi eda er
ings milli Evrépusambandsins og lydveldisins islands ogumgsrikisins Noregs . . :

um malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikja Evropogzndsins og Islands ad 60ru leytl alvarleQS edlis.
og Noregs). L. 117/2016 (t6ku gildi 1. jan. 2018, nema 52., 33., 76. og 79.-81. W 7. ar.

gr. sem toku gildi 28. okt. 2016). O [ sérstékum tilfellum ma synja um framsal ef mannuda-

Ef i 16gum pessum er getid um radherra eda raduneyti &n pesgldnasvid sé rddsteedur maela gegn bvi svo sem aldur. heilsufar eda adrar
tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er att ddnsmalaradherra edadéms- !

mélaraduneyti sem fer med l6g pessi. personulegar adstaedur.
; rdi furi ; m 8.gr.
. kafli. Skilyrdi fyrir framsali. P . .
mlgr yrorty O Framsal er 6heimilt pegar sa sem éskast framseldur hefur

3 - 3 verid sakfelldur eda syknadur hér a landi fyrir viskomandi
O bann, sem i erlendu riki er grunadur, akeerdur eda daemgé'lrsiveréan verknad

fyrir refsiverdan verknad, er heimilt ad framselja samkwvzen, NG hefur rannsokn gegn sokudum manni ekki leitt til

logum bessum: R ) . . é&keeru & hendur honum og verdur hann péa ekki framseldur
0 [Um afhendingu & milli Islands og adildarrikja EVrOpU-fyrir pann verknad sem rannsékn tok til, nema skilyrdi séu

sambandsins og milli islands og annarra norreenna n’kjafﬁir hendi til upptoku mals samkveaemt [légum um medferd
manni vegna refsiverdra verknada & grundvelli handtbkgakamé|a}_>

skipunar gilda akveedi laga um handtéku og afhendingu v gg/p008 234. gr
manna til og fra Islandi vegna refsiverdra verknada a grungg o or.

Vel')' handtokuskipunar O Framsal er 6heimilt ef sk eda deemd refsing er fyrnd eda

L. 51/2016, 43. gr. ad 6aru leyti fallin nidur samkvaemt islenskum légum.
m2.gr O [NG berst beidni um framsal fra riki sem tekur patt i
O Ekki méa framselja islenska rikisborgara. Schengen-samstarfinu og skulu pa l6g pess rikis gilda um rof
m 3.9 fyrningarfrests

O Framsal & manni er adeins heimilt ef verknadur eda sam-" L. 15/2000, 4. gr.

beerilegur verknadur getur vardad fangelsi i meira en 1 B 10. gr.

samkvaemt islenskum l6gum. Heimilt er ad semja vid 6nn@# [Pegar sa sem Oskast framseldur hefur verid deemdur i
riki um framsal vegna verknadar sem samkvaemt islenskd@ngelsi eda samkveemt domi eda med heimild i domi skal
l6gum getur vardad [fangelsi um styttri tim&]. eda er vistadur & stofnun fyrir annan verknad en framsals-
O Framsal til medferdar mals er einungis heimilt ef tekif€ioni fiallar um er ekki heimilt ad framselja hann fyrr en af
hefur verid akvordun i erlenda rikinu um ad sa, sem 6skadRIanun er lokid eda hann Gtskrifadur af stofnuninihEkki er
framsals &, skuli handtekinn eda fangelsadur fyrir vigkorfeldur heimilt ad framselja hann ef hér & landi er til medferd
andi verknaa. ar mal fyrir annan verknad en pann sem hann 6skast fram-
O Framsal til fullnustu & démi er, nema annad sé akvedRg!dur fyrir og sem getur vardad minnst 2 ara [fangélsha

med samkomulagi vi& viskomandi riki, adeins heimilt: ef hann er haféur i geeslu eda er laus gegn tryggingarragstof-

1. ef refsing samkvaemt domi er minnst 4 manada [fan inum settum samkveemt [l5gum um medferd sakantalal.
Framsal til medferdar méals ma po heimila med pvi skil-

elsi],V . N . : . .
2] ef démpoli samkvaemt démi eda akvordun, sem tek?ﬁra' ad viokomandi verdi sendur til baka svo fljott sem verda
: y rgé ad lokinni medferd malsins.

er samkvaemt heimild i démi, skal vistadur & stofnun og ao L 8211998 172. o) L. 88/2008. 234, a
dvdl hans par geti varad i a.m.k. 4 manudi. - 11' o et R
O Framsal til medferdar mals eda fullnustu refsingar fyrip, Se-tja.skal eftirfarandi skilyrdi fyrir framsali:

flgiri v_erkna_lai er heimilt péft skilyrai samkvaemt L-3.mgr. Ad ekki verdi htfdad mal gegn hinum framselda manni
séu einungis uppfylit a pvf er vargar einn verknag. eda hann latinn taka Ut refsingu eda framseldur til pridjesri

O Ef rokstudd asteeda er til ad eetla ad grunur um ref§iir annan refsiverdan verknad sem framinn var adur en il
verda hattsemi eda nidurstada doms, sem 6skad er frai’??{msals kom nema:

sals vegna, pykir eigi fullneegja grunnreglum islenskralag , 45 [raduneytid] heimili pad, sbr. 20. gr., eda
um rokstuddan grun, um refsiverda hattsemi eda um logfulla - o5 hinn framseldi madur hafi ekki horfid Gr landi bvi
sonnun sakar i refsimalum, er framsal 6heimilt. X

. sem hann var framseldur til enda pétt hann hafi att pess kost
). 82/1998, 172. gr.

a0 fara padan 6hindradur i minnst 45 daga eda

m4.gr ¢. ad hann hafi horfid aftur til lands pess sem hann var
O Framsal vegna verknada er varda vio herldg er éheimiltframseldur til eftir ad hann hafdi farid ar landi.
m 5 g 2. Ad an leyfis [raduneytising]megi ekki reka mal hins

O Framsal vegna stjornmalaafbrota er 6heimilt. framselda manns fyrir bradabirgdadémstélum eda domstol
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sem adeins hefur heimild til ad fjalla um vidkomandi afbrosampykki fyrir framsali. Sampykki og yfirlysing skulu békud

eda sérstok undantekningatrtilfelli. og sampykkt skriflega hja logreglu, akaeruvaldi eda i ddini.]
3. Ad 6heimilt sé ad fullnaegja daudarefsingu gagnvart 9 L. 15/2000, 5. gr.
hinum framselda manni. m 15.gr.
O 1!—|e|m||t er ad setja frekari skilyrdi fyrir framsali. O Vid rannsékn vegna framsalsbeidni ma beita peim pving-
L. 126/2011, 99. g L. 162/2010, 112. gt unaradgerdum sem [l6g um medferd sakamétadimila vid
Il kafli. Medferd framsalsmala. rannsékn sambaerilegra sakamala. Vid akvérdun pess hvort
m12.gr. skilyroi séu til beitingar pvingunaradgerda ma leggja til

O Beidni um framsal skal borin fram eftir diplématiskumgrundvallar démséakvardanir peser sem framsalsbeidni fylgja
leidum nema um annad hafi verid samid vid viskomandi rikian frekari ranns6knar um sénnun sakar viskomandi manns.
O | framsalsbeidni skulu vera upplysingar um rikisfang pess Framangreindum pvingunaradgerdum ma beita uns ar pvi
manns sem 6skast framseldur, dvalarstad hans hér a landie&korig hvort framsal skal fram fara og sidan pangad til
um hann er vitad, hvers edlis afbrotid er og hvar og hvenggmsal er framkveemt sé pad heimilad. Ef kvedinn er upp
pad var framid. Ef il er lysing & peim sem 6skast framseldyfrskurgur um geesluvardhald skal pvi ekki markadur lengri
skal hin fylgja. Med framsalsbeioni skal enn fremur fylgjaimi en 3 vikur. byki naudsyn bera til ad lengja geesluvard-
endurrit af peim lagaakveedum sem verknadurinn er talirtiydstimann skal pbad gert med Grskurdi & dompingi par sem
varda vid. Ef veruleg vandkvaedi eru & ad Utvega endurrit iggesjufanginn er vidstaddur. Ekki ma framlengja gaesluvars-

lata negja ad gerd sé grein fyrir lagaakvaedum peim sem tahifidstimann um meira en 2 vikur i senn.

er ad hafi verid brotin. 1| 8812008, 234. gr.

O Med framsalsbeidni til medferdar mals skal fylgja frumri 16. gr.

eda stadfest endurrit af handtdkuskipun eda annarri akvor o . A , .
[l Démari skal skipa manni peim sem 6skast framseldur rétt-

un um handtéku sem samkvaemt samningi er i samraemi Vi . o . . .
.argaeslumann ef madurinn eda rikissaksoknari aeskja pess.

16ggjof viokomandi rikis og sem faerir ad pvi rok ad pad séef > . e s : .
gildar astaedur til ad fella grun & viskomandi mann fyrir hinnBomalrl getur og af sjalfsdadum skipad rettargaesiumann er

refsiverda verknas. honum pykir asteeda til.

0 Med beidni um framsal manns til fullnustu & démi skal® L@un réttargeeslumanns og annar sakarkostnadur skulu

démurinn fylgja eda stadfest endurrit hans greidd Ur rikissjodi. Domari getur pé akvedid, pegar sérsta
m 13.gr ' lega stendur &, ad viokomandi madur skuli greida kostnadinn

O Telji [raduneytid]® & grundvelli framsalsbeidni og peim ™ 17. 9r.

upplysingum er henni fylgja, ad hafna beri beidninni pa ped? Pegar ad rannsokn lokinni sendir rikissaksoknari [radu-

ar skal pao gert. neytinuP 6ll gégn malsins asamt alitsgerd um pad. Radu-

O Ef beidni er ekki strax hafnad skv. 1. mgr. sendir [raduneytio tekur sidan akvoréun um hvort framsal skuli heimilad

neytid]" rikissaksoknara beidnina og ber honum ad sja til ” L. 162/2010, 112. gr.

pess ad naudsynleg rannsokn fari pegar fram. m 18.gr.

O Ef ekki er annars getid i Iogum pessum skal, um frams begar [raduneytid) hefur akvedid ad verda vié beidni um

kveemd rannséknar og annad sem framsalsbeidni var&aamsal skal pad framkvaemt svo fljétt sem unnt er. Ef s& sem

beita reglum um medferd [sakamd&adftir pvi sem vid &. 6skast framseldur er ekki i haldi ma handtaka hann og ar-
Y L. 162/2010, 112. gP) L. 88/2008, 234. gr. skurda i geeslu uns hann er afhentur eda takmarka frelsi hans

m 14.9gr. med 6drum heetti eftir pvi sem segir i [lbgum um medferd

O Madur sa sem Oskast framseldur getur krafist urskurdgskamalaf

[hé_raE?sdc')rr_lé] i Reykjavik um hvort skilyrdi laga fyrir fram- o (jrskurdur um pvingunaradgerdir skal p6 ekki gilda leng-

sali séu fyrir hendi. Rikissaksoknari skal, jafnframt pefs ;e { 30 daga eftir ad endanleg akvordun um framsal hefur

hann tilkynnir manninum um framsalsbeidnina og rok fyrigeria tekin. Samkvaemt beidni [raduneytisigetur saka-

henni, lata hann vita um heimild pessa og ad hann eigi begsmur b6 akveaid, pegar sérstaklega stendur &, ad pvingun-
kost ad fa sér skipadan réttargseslumann samkveemt 16. ghyra3stafunum skuli beitt um tiltekinn lengri tima.

O Krafa um Grskurd skal berast rikissaksoknara eda [radu- begar madur er framseldur ma akveda ad munir eda verd-

neytinup’ eigi si_éar enl sc')larhring eftir ad bgim sem c,)S’k"’lﬂ‘laeti, sem lagt hefur verid hald & i sambandi vid malid, séu
framseldur er tilkynnt um a8 [raduneytiShati akvedid ad afhent stjoérnvaldi pvi sem framsals 6skadi enda sé vid af-

verda vid beidni um framsal. Ef sérstakar asteedur maela meg, ingy, geraur fyrirvari, ef astaeda pykir til, til verndatt
getur [raduneytid] leyft ad akvérdun um framsal sé borlnpriaja manns

undir d_qmstol pott fre}mang_rel_r\dur fr?stur sé liginn. 1\ 16212010, 112, g L. 86/2008, 234. g1
O Hafi Grskurdar verid krafistinnan Il6gmeelts frests eda und- ) i o )
anpéga leyfd skal framsal ekki fara fram fyrr en endanlegll!- kafli. Adrar akvardanir i tengslum vid framsal.

domsurskurdur hefur verid kvedinn upp. m 19.gr.
DL 19/1991, 195. gP) L. 162/2010, 112. gr. O NG er madur eftirlystur af yfirvéldum i erlendu riki vegna
m [14.gr. a. pess ad hann er grunadur, dkeerdur eda deemdur fyrir refsi-

O NG sampykkir s& sem dskast framseldur til rikis sem tekerdan verknad sem oréid geeti grundvéllur framsals sam-
ur patt i Schengen-samstarfinu framsal og getur hann pé jakweemt 16gum pessum og ma pa beita hann pvingunarad-
framt lyst pvi yfir ad heimilt sé ad héfda mal gegn honum edgerdum [laga um medferd sakamalahed sama heetti og
lata hann taka Ut refsingu i rikinu, sem bidur um framsat, fyweeri hann sakadur um samsvarandi afbrot hér & landi. S6mu
ir annan refsiveréan verknad en pann sem greinir i framsat3gerdum ma beita ef viokomandi yfirvold tilkynna ad pau
beidni. Slik yfirlysing er bindandi nema vidkomandi fallafr muni krefjast framsals fyrir verknadinn.
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O Akvérdun um pvingunaradgerdir skal pegar tilkynniar framid. bvi adeins er heimilt ad verda vid beidni ad sann-
[raduneytinu]? Raduneytid getur akvedid ad pvingunarradad sé ad pad liggi fyrir &kvérdun um pvingunaradgerdir sem
stofunum skuli ekki beitt ef pad telur ad framsalsgrundwoll eru i samraemi vid 16ggjof viokomandi rikis.
sé ekki til stadar. Ef raduneytid akvedur ekki ad pvingunes [Oheimilt er ad verda vid beidni ef verknadurinn sem hin
arradstafanir skuli felldar nidur skal pad hlutast til um a@&r tilkomin vegna eda sambeerilegur verknadur er ekki refsi-
erlenda rikinu verdi tilkkynnt um peer og ad paer verdi felldaverdur samkveemt islenskum I6gum eda ef hann samkveemt
nidur ef framsalsbeidni berst ekki svo flj6tt sem verda mé&kveedum i 5.—7. gr. getur ekki verid grundvollur framsals.
Ef framsalsbeidni hefur ekki borist innan 30 daga fra pvi aidara skilyréi 1. malsl. gildir ekki gagnvart rikjum sem
tilkynning var send skulu pvingunarradstafanir felldadun  taka patt i Schengen-samstarfinu. [Vardandi beidnir fr&Dan
Ef sérstaklega stendur a er heimilt ad lengja pennan frest. mérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod gildir ekki heldurrgr

D\ 88/2008, 234. g? L. 162/2010, 112. g. skilyréi 1. malsl.P]®
m 20. gr. O [R&duneytidP skal strax hafna beidni ef skilyrdi [3.
O [Raduneytidy getur samkvaemt beidni heimilad ad h6fd-mgr.? eru ekki til stadar eda ef ljost er ad ekki er haegt ad
ad verdi mal gegn peim sem framseldur er samkveemt I6gugrda vid henni. Sé beidni ekki synjad samkveemt pessari
pessum eda hann latinn taka Gt refsingu fyrir annan refghalsgrein skal malid sent rikissaksoknara til frekari réyri
verdan verknad sem framinn er adur en til framsals kom aqgeidslu og skal hann hlutast til um ad naudsynleg rannsokn
framselt var fyrir. Pad sama gildir um sampykki til ad haniari pegar fram.
verdi framseldur afram til pridja rikis fyrir refsiverdaerkn- o A3 rannsékn lokinni sendir rikissakséknari [raduneyt-
ad sem framinn var adur en hann var framseldur hédan. inul® &ll gégn malsins asamt alitsgerd um pad. Raduneytid
O Sampykki ma pvi adeins veita ef til framsals hefdi getagekur sidan akvérdun um hvort ordid skuli vid beidni.
komid fyrir verknadinn samkveemt légum pessum. Akveedh | samningi vid erlent riki er heimilt ad akveda ad malid
14. og 16. gr. gilda einnig um veitingu sliks sampykkis eftigkuli falid 68ru stjornvaldi en raduneyti til afgreidslu.
pvi sem vid &. O Ef pad er liklegt ad madur, sem dvelur & islandi og sem
O [Sampykki til ad viskomandi madur verdi framseldurekki er grunadur vegna malsins, hafi med logmaetum heetti
afram til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda Svipjodar er iann hiut sem leggja skal hald & skal afhending hans til yf-
heimilt ad veita ef skilyrdi laga um handtoku og afhendingyvalda annars rikis had pvi skilyrdi ad hann, an kostnadar,
manna til og fra Islandi vegna refsiverdra verknada & grungkyli sendur til baka begar medferd malsins er lokid.

velli handtokuskipunar eru til stada.] D L. 88/2008, 234. gP L. 71/2006, 1. g L. 162/2010, 112. gf L. 12/2010,
O | beidni um sampykki samkvaemt 1. mgr. skulu vera sGmas. gr.%) L. 15/2000, 6. g

upplysingar og um getur i 2. mgr. 12. gr. Einnig skulu fylgjam 23. gr.

fullnaegjandi gégn um ad vidkomandi manni hafi verid kunnel Vegna medferdar refsimals i 6dru riki er samkvaemt beidni
gerdéur réttur hans samkveemt 14. og 16. gr. eftir pvi sem vi@imilt ad dkveda ad madur, sem hér & landi er fangelsadur
4 og um hvort hann 6ski eftir ad notfeera sér pann rétt. eda sviptur frelsi samkveemt domi vegna refsiverds verknad-
O begar krafist er domsurskurdar um hvort skilyrdi laga erar, skuli sendur til annars rikis til yfirheyrslu sem vitnieeid

til stadar er 6heimilt ad veita sampykki fyrr en endanlegusamprofunar.

domsurskurdur liggur fyrir. Slik mal skulu 16g8 til arsk@® 0O Beidni skal send [raduneytinbjnema annad sé akvedid

i [néradsdomi} i Reykjavik. med samningi vid annad riki, sbr. 6. mgr. | beidni skulu vera
O Samkvaemt beidni getur [raduneyfibleyft ad um mal nakvaemar upplysingar um hinn refsiverda verknad.

hins framselda manns sé fjallad af bradabirgdadomstol efiaOheimilt er ad verda vid beidni ef verknadurinn, sem hin
0drum domstdl sbr. 2. mgr. 11. gr., en einungis ef pad er talifallar um eda sambeerilegur verknadur, er ekki refsiverdur

Oheett vegna malsmedferdar fyrir peim domstol. samkvaemt islenskum légum eda ef hann samkveemt &kveed-
. 162/2010, 112. g? L. 51/2016, 43. g L. 19/1991, 195. gr. um i 5.-7. gr. getur ekki verid grundvollur framsals. Beidn-
m2lgr...Y inni skal auk pess hafnad ef naervera vidkomandi er naud-

YL 5112016, 43. gt synleg hér & landi vegna refsimals eda ef adrar rikar astaedur
IV. kafli. Onnur adstod vegna reksturs sakamala. meela gegn pvi ad flytja hann til hins rikisins. Sérstaktt tilli
m 22.gr. skal tekid til pess hvort flutningurinn sé liklegur til ad tga

O Til ad afla sénnunargagna til notkunar i refsimali i 6aripann tima sem hann myndi verda sviptur frelsi. [Fyrsti mals-
riki er heimilt ad akveda samkvaemt beidni ad akvaedum [lagdur gildir ekki vardandi beidnir fra Danmorku, Finnlandi
um medferd sakamald) skuli beitt & samsvarandi hatt og iNoregi eda Svibj6&]

sambaerilegum malum sem rekin eru hér & landi. O [R&duneytid} skal strax hafna beidni ef ljost er ad ekki
O [N er beidni um adstod 16gd fram & grundvelli samninger haegt ad verda vid henni. Sé beidni ekki synjad samkvaemt
Evropusambandsins um gagnkveema réttaradstod i sakarp@ssari malsgrein skal mélid sent rikissakséknara tilafriek
um fra 29. mai 2000 og bdkunar vid hann fra 16. oktobdyrirgreidslu og skal hann hlutast til um ad naudsynleg rann
2001 og skal pa fylgja peirri malsmedferd sem pad riki sesokn fari pegar fram.

leggur fram beidni tilgreinir sérstaklega ad pvi tilskildd O Efvidkomandi sampykkir ekki flutning skal [héradsdom-
pad brj6ti ekki i baga vid islensk l6g. Verda skal vid beidnur]® i Reykjavik kveda upp Urskurd um hvort lagaskilyrdi
um um skyrslutoku vitna eda sérfreedinga i sima eda & myrtd-flutnings séu til stadar. Ad rannsokn lokinni sendir siki
fundi eftir pvi sem unnt er. Yfirheyrsla i sima skal einungisaksoknari [raduneytinti]6ll gdgn malsins dsamt alitsgerd
leyfd ef viskomandi vitni eda sérfraedingur sampykgir.] um malid i heild. R&duneytid tekur sidan akvordun um hvort
O Beidni skal send [raduneytintilnema annad sé akvedidorsid skuli vid beidni.

med samningi vid annad riki, sbr. [7. mgt. beidni skulu O [ samningi vid erlent riki er heimilt ad akveda ad malid
vera upplysingar um tegund afbrots og hvar og hvenaer pskuli falid 66ru stjérnvaldi en raduneyti til afgreidslu.
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O Gera skal pad skilyrai fyrir flutningi & manni aé vidkom-V. kafli. Lokaakvaedi.

andi skuli sendur til baka svo flj6tt sem verda ma, ef til vilm 24. gr.

innan nanari akvedinna timamarka, og ad ekki skuli hafin Urskurdir peir sem kvednir eru upp samkvaemt l6gum
rannsokn i mali gegn honum medan hann dvelur i hinu rikinpessum seeta keaeru til [Landsréttagamkvaemt almennum
honum refsad par eda hann framseldur afram fyrir verknadglum [laga um medferd sakamafa.

sem hann framdi &8ur en flutningur atti sér stad. Y L. 11712016, 27. g?) L. 88/2008, 234. gr.
D 162/2010, 112. gP) L. 12/2010, 24. g L. 19/1991, 195. gr. u 25._gr: _ ) . _
m[23.gra O Heimilt er ad gera samninga vid 6nnur riki um skyldu til

framsals og um adra adstod vegna sakamala med akvedn-

O Heimilt er stjornvéldum ad semja um ad yfirvald i erlendy, skilyrdum sem p6 mega ekki ganga gegn akvaedum laga
riki megi senda einstaklingi hér a landi i posti tilkynnirega bessara.

malsskjol vegna rannsoknar eda medferdar sakamals. o An tillits til laga pessara getur framsal att sér stad og
O Nu er asteeda til ad aetla ad vidtakandi skilji ekki tunguseidnir um adstod i sakamalum framkvaemdar i peim maeli
malid sem skjal er ritad & og skal pa pyda skjalid eda megem island hefur skyldu til samkvaemt samningum gerdum
inefni pess & islensku eda annad tungumal sem erlendu yfyrir gildistoku laga pessara vid 6nnur riki.

valdi er kunnugt um ad vidtakandi skilur. O Framsal og onnur adstod i sakamalum er heimil sam-
O Med tilkynningum eda malsskjolum skulu fylgja upplys-kveemt l6gum pessum pott ekki sé pad skylt samkveemt
ingar um ad méttakandi geti fengid upplysingar um réttindi@mningi sem Island hefur gert par ad ldtandi vid vidkom-
sin og skyldur er leidir af skjalinu hja yfirvaldinu sem gafndi riki.

bad at eda 68rum yfirvéldum i vidkomandi riki. Um slikar® 26. gr.

leidbeiningar gilda dkvaedi 2. mgP] O Akvaedin i I. og Il. kafla um framsal og pau akvaedi i IlI.
' 452001, 1. gr kafla sem fjalla um framsal gilda ekki gagnvart Danmérku,
Finnlandi, Noregi og Svipj6d.
W [23.gr.b. m 27 gr

O Natekur erlendur opinber starfsmadur patt f rannsokn eda [Rasherra) er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi
medferd [sakamal¥]hér & landi og gilda pa um hann akveed{;m framkveemd laga pessara.

XIl. og XIV. kafla almennra hegningarlaga eftir pvi sem vid 9| 1262011, 99. gr.
getur att.p m 28.gr.
1 | 88/2008, 234. g L. 45/2001, 1. gr. O Log pessi 6dlast gildi 1. juli 1984. . . .



